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PONTOS BE SCSCRICION. 
V A L K l V C I A . _ E n la 

imprenta de Monfor t , plaza 
del Temple , en las librerías 
de Luis Vicent y Casiano 
Mariana. 

I M I O V I N C I A S . _ E n 
las principales l ib re r í a s , ó 
remitiendo, franca de porte, 
una libranza sobre correos, 
á favor de la Redacción del 
FENIX. SEMANARIO V A L E N C I A N O 

PRECIOS. 

E N V A L E N C I A . , 

Un mes 4 « . 
Seis idem ao 

EN LAS PBOVIXCIAS. 

. _ _ -JPJJ 
Un mes, franco de porte 5 rs. 
Seis idem 26 

¡ETC., 

A D V E R T E N C I A I M P O R T A N T E . 

I C c t C l O l l 

D e s c o s a l a r e d a c c i ó n d e l Fén ix d e d a r u n a p r u e b a d e a p r e c i o 
á sus f a v o r e c e d o r e s , v c o n v e n c i d o s de q u e l a Novela es e l g é n e r o 
d e a m e n a l i t e r a t u r a q u e mas p r o s é l i t o s c u e n t a e n e l p r e s e n t e s i g l o , 
l i a d e t e r m i n a d o p r o c e d e r á v e r i f i c a r u n a p u b l i c a c i ó n d e esta e s p e c i e , 
i n ( l e | i c n d ¡ e n t e de la q u e v e r i f i c a e n e l p e r i ó d i c o , c o n t a l b a r a t u r a , 
e s m e r o y a c e r t a d a e l e c c i ó n q u e s o b r e p u j e á c u a n t a s d e e l l a s se v e r i f i 
c a n e n E s p a ñ a y en e l e s t r a n g e r o . 

L o s s e ñ o r e s a f i c i o n a d o s á es ta c lase d e l e c t u r a o b t e n d r á n p o r 
m u y m ó d i c o p r e c i o t o m o s c o n a b u n d a n t e m a t e r i a l , s i n t e n e r q u e 
s u f r i r e l r e t r a s o q u e f o r z o s a m e n t e e s p e r i m e n t a n c o n l a s p u b l i c a 
c i o n e s d e esta c l a s e , q u e v a n u n i d a s a l c u e r p o de u n p e r i ó d i c o , p u -
d i e n d o e n m u y p o c o t i e m p o r e u n i r u n a b i b l i o t e c a d e las n o v e l a s 
m a s c é l e b r e s q u e s a l g a n e n e l e s t r a n g e r o . 

S a b i d o e s , y la e s p e r i e n c i a l o t i e n e d e m o s t r a d o , q u e las o f e r t a s 
d e l Fén ix se v e n s i e m p r e r e a l i z a d a s a u n mas a l l á de l o p r o m e t i d o , y 
e n la p u b l i c a c i ó n q u e a n u n c i a t i e n e e l í n t i m o c o n v e n c i m i e n t o de q u e 
l o s deseos d e sus f a v o r e c e d o r e s q u e d a r á n sa t i s f ecbos c o m p l e t a m e n t e . 

L a s bases de es la p u b l i c a c i ó n s o n las s i g u i e n t e s : 
1. a L o s d ias 1.° y 15 d e cada mes 1111 t o m o d e 200 p á g i n a s e n 

16.° f r a n c é s , de m a g n í f i c o p a p e l y e s m e r a d o g u s t o t i p o g r á f i c o . 
2. " L o s t o m o s i r á n y a e n c u a d e r n a d o s c o n u n a c u b i e r t a de 

e l e g a n t e p a p e l d e c o l o r , e n q u e se i m p r i m i r á e l t í t u l o de l a n o v e l a . 
5." L o s t o m o s s e r á n l l e v a d o s á casa d e lo s s e ñ o r e s s u s c r i t o r e s . 
•4." E l d i a 1.° d e l p r ó x i m o E n e r o s a l d r á e l p r i m e r t o m o . 
S.a L a r e d a c c i ó n d e l Fén ix t i e n e ped idas á P a r í s y B r u s e l a s 

l a s m e j o r e s y mas r e c i e n t e s n o v e l a s de ü n m a s , S o u l i é , S u e , P a u l 
d e C o o k y d e m á s c é l e b r e s r o m a n c i s t a s , y t i e n e p r e p a r a d a s p a r a 
e n t r a r e n p r e n s a las s i g u i e n t e s , q u e t a u l a s e n s a c i ó n y a p l a u s o l i a n 
o c a s i o n a d o e n E u r o p a : E l Caballero de Jlarmental, de D u m a s . — 

L a Dilujencia, de R i c a r d . — Una {¡ueritla de Luis X I I I . — A m a n r y , 
d e D u m a s . — E l Caballero de san J o n / e , d e R o g e r d e R c a u v o i r . — 
E l Ferdii;io de B r r n a , de F e n i m o r c C o o p c r , y o t r a s . 

L a p r i m e r a n o v e l a q u e se r e p a r t i r á s e r á E l Caballero tle I lar -
menlal5 y l a s e g u n d a L a Diligencia, d i v i d i d a e n las p a r t e s s i g u i e n t e s : 
L a Impeviala, L a Berlina , E l Interior, L a Rotonda, 

PRECIOS DE SUSC1UC101V. 

P a r a l o s s u s c r i t o r e s d e l Fén ix , cada t o m o 4 r s . 

P a r a l o s q u e n o l o sean y se s u s c r i b a n an tes d e l 20 d e l a c t u a l , i d . 4 r s . 

P a r a l o s q u e l o v e r i f i q u e n d e s p u é s de esta f e c l i a ü r s . 

P a r a l o s s u s c r i t o r e s d e l F é n i x , f r a n c o de p o r t e S r s . 

P a r a l o s q u e n o l o sean y se s u s c r i b a n a n t e s d e l 30 d e l a c t u a l , i d . i í r s . 

P a r a l o s q u e l o v e r i f i q u e n d e s p u é s de es la f ecba G r s . 

S e s u s c r i b e e n V a l e n c i a e n l a i m p r e n t a de Monfort y l i b r e r í a s 
d e L u í s Ficent y Casiano Mariana, y c u las p r o v i n c i a s r e m i t i e n d o 
u n a l i b r a n z a , f r a n c a de p o r t e , a l D i r e c t o r d e l Fén ix , c o n e l i m p o r t e 
a d e l a n t a d o d e l t o m o ó t o m o s q u e q u i e r a n o b t e n e r s e . 

NOTA. E n V a l e n c i a n o se p a g a r á nada a d e l a n l a d o : a l r e c i b i r 
e l t o m o se s a t i s f a r á s u i m p o r t e y s i e m p r e e s t a r á l a c u e n t a c l a r a . 

OTHA. A t e n d i d a l a m u e b a b a r a t u r a de es la p u b l i c a c i ó n , n e c e 
s i t a m o s p o d e r c a l c u l a r a c e r c a d e l n ú m e r o d e e g e m p l a r e s q u e l i a n 
de i m p r i m i r s e , p o r c u y a r a z ó n r o g a m o s á l o s s e ñ o r e s q u e g u s t e n 
s u s c r i b i r s e l o v e r i f i q u e n p a r a c l d i a 20 de este m e s . 

L a s n o v e l a s sue l t a s se e s p e n d e r á n á r a z ó n d e 10 r s . v n . cada t o m o . 

R E C U E R D O S D E V A L E N C I A . 

_ _ Ki M P O S E S A D O el i n v i c t o r ey D . Ja ime de esta 
c iudad en 28 de Setiembre de 1 2 3 8 , conforme 
á las cap i tu lac iones hechas con Z a e n , su ü l t i m o 
r e y , a l t i empo de r e n d i r l a , de que les ser ia pe r 
m i t i d o á sus vasallos que quisiesen irse e l sacar 
las armas y todos sus bienes en los ve in t e dias 
s igu ien te s , antes de que cumpliese el p lazo es
t u v i e r o n y a los moros en d rden y se d i r i g i e r o n á 
Cu l l e r a en n ú m e r o de u n o s ¿ c . c o o en t re hombres 
y m u g e r e s : l a d e s o l a c i ó n de los innumerab les 
que p a r t í a n , a l da r la ú l t i m a m i r a d a á t an h e r 

mosa p a t r i a , y la dolorosa s e p a r a c i ó n de los pocos que q u e d a b a n , l l e g ó 
á afectar e l c o r a z ó n de l mismo r ey conquis tador y de sus r lcos-homes. 

C o n la e m i g r a c i ó n de tantas fami l i as habla quedado desierta esta vega 
y pueblos de la misma , po r lo que dispuso e l monarca que D . A s a l i d o de 
G u d a l y D . G i m e n P é r e z de T a r a z o n a , procediesen á su r e p a r t o en t r e 
los caballeros que h a b i n n c o n t r i b u i d o á la c o n q u i s t a , lo que m o t i v ó e l 
es tablecimiento de muchos de ellos en esta c i u d a d ; tales fue ron e l p r í n 
c ipe Berenguer de E n t e n z a , á q u i e n cupo la b a r o n í a de C h i v a ; D i e g o 
C r e s p í , á quien se a g r a c i ó con e l l u g a r de S u m a c á r c e l ; J u a n C a r o , c o n 
e l de M o g e n t e ; Pedro A n é s , con e l de O r t e l l s ; J a ime Z a p a t a de C a l a -
t a y u d , con e l de S e l l a ; L o p e de E s p a r z a , con e l de B e n a f e r ; H u g o de 
F e n o l l e t , con el de G e n o v é s ; A l fonso Garces , con e l de M a s c a r e l l ; Ja ime 
M o n t a g ú t , con el de Tbus y C a r l e t ; Sancho de P i n a , c o n e l de B e n i d o -
l e i g ; B e r n a r d o V i l a r i g , con los de C l r a t , el T o r m o y V i l l a f r a n q u e z a ; 
J u a n V a l s e c a , con el de P a r s e n t ; Pedro V a l e r i o l a , con el de B e n i f e r r i , 
y a s í de otros muchos hasta el n ú m e r o de 380 cabal leros que ser ia d i fuso 
el e n u m e r a r , per tenec ien tes todos el los á las casas mas nobles de A r a 
g ó n y C a t a l u ñ a , todos j ó v e n e s impacientes y fogosos po r la n o m b r a d l a 
y los combates , y ganosos de a d q u i r i r las riquezas que los mismos les p r o 
p o r c i o n a b a n , y á quienes se l l a m ó desde entonces caballeros de conquis ta . 

A D o ñ a Teresa G i l de V i d a u r e , s e ñ o r a m u y p r i n c i p a l aragonesa que 
habla seguido a l r ey con e l c a r á c t e r de esposa s u y a , l a c u p i e r o n los mas 
ricos heredamientos que s o l i c i t ó para D . J a i m e de E x e r i c a , h i j o que h a 
bla hab ido de l mismo en fe y pa l ab ra de m a t r i m o n i o , y en t r e otras d o 
naciones la h i zo la de una casa de placer ó b a ñ o s con estensos j a r d i n e s , 
que habla p e r t e n e c i d o , s e g ú n se a segura , á una dama m o r a l l a m a d a Z a i -
d a , que algunos hacen hermana de Z a e n , h i j a de M o d e t y n ie ta d e l r e y 
L o b o : h a l l á b a s e si tuada en u n o de los parages mas amenos de esta vega , 
j u n t o á la o r i l l a i zqu i e rda de l r i o T u r i a ó G u a d a l a v i a r , y al lado de l a 
acequia de R a s c a ñ a , p o r cuyo m o t i v o se l l amaba aquel t e r r i t o r i o a r r a b a l 
de san G u i l l e m y de R a s c a ñ a . C o n t e n t ó l e t an to á D o ñ a Teresa que h i z o 
de el la su o r d i n a r i a m o r a d a , y para e l l o , si b i e n le habla c a b i d o en e l 
p r i m e r r e p a r t o a l arzobispo de N a r b o n a , e l r e y m u d ó de parecer y le d i ó 
o t r o feudo en r e c o m p e n s a , p a s á n d o l e en absoluto d o m i n i o á D o ñ a Teresa, 
aunque esta d o n a c i ó n n o se r e a l i z ó s ino mucho d e s p u é s es tando en L é r i d a 
á 13 de Agosto de i s ó o . 

Los con t inuos disgustos que r e c i b í a esta s e ñ o r a , y a de los infan tes 
D . Pedro y D . J a i m e , hijos d e l r e y y de su segunda consorte la d i f u n t a 
D o ñ a V i o l a n t e , y po r los deslices de aquel con va r i a s damas de la c o r t e , 
c o n t r i b u y e r o n á su r e t r a i m i e n t o de e l l a : en e l a ñ o de 1175 l o g r ó se 
declarase la va l idez de su m a t r i m o n i o , y en e l s igu ien te de 1176 á 2 6 
de J u l i o m u r i ó el m o n a r c a , dec la rando en su t e s t a m e n t o , o to rgado en 
M o m p e l l e r á 26 de Agosto de 1 2 7 2 , po r hi jos l e g í t i m o s á los p r í n c i p e s 
D . Ja ime y D . P e d r o , que habla t en ido de l a misma. Y a entonces fue a b 
soluta la reco luc ion de aquella s e ñ o r a ; t r a n s f o r m ó la casa de placer en u n 
m a g n í f i c o monas te r io de la ó r d e n d e l C i s t e r , t i t u l á n d o l e de Gratia Dei, 
n o m b r e que tan to convenia a l e g ó r i c a m e n t e a l estado de su c o r a z ó n , t o m ó 
e l ve lo y p e r m a n e c i ó en él hasta su muer t e , que o c u r r i ó en 15 de J u l i o de 
1285 . H a b í a n casado sus hijos D . J a i m e , s e ñ o r de E x e r i c a , y D . Ped ro , 
s e ñ o r de A y e r v e ; e l p r i m e r o con D o ñ a E l f a P é r e z de A z a g r a , y el se
g u n d o con D o ñ a A l d o n z a de C e r v e r a : a m á b a l o s e s t r a ñ a b l e m e n t e , y como 
conocedora de las discordias y pe l ig ros de l a cor te del nuevo m o n a r c a , 
m a y o r m e n t e d e s p u é s de la desgraciada muer te de F e r n á n S á n c h e z , o t r o 
h i jo que e l r ey habia t en ido en D o ñ a L e o n o r de A n t i l l o n , s e ñ o r a de l a 
casa de C a s t r o , no ha l laba sosiego s ino cuando los tenia j un tos á s í , l o 
que r e a l i z ó l a b r á n d o l e s habi tac iones en e l s i t i o l l amado e l R e a l e t , j u n t o 
a l c o n v e n t o . 

P o s e í a e l monas ter io p i n g ü e s r e n t a s , los diezmos de la acequia de 
R a s c a ñ a , y las rel igiosas d i f f r u t a b a n d e l p r i v i l e g i o de s a l i r de él hasta 
la o r i l l a d e l m a r , pero s in poder e n t r a r e n p o b l a d o , de l cua l g o z a r o n 
hasta mediados de l s ig lo X V I en que se redu je ron á comple ta clausura po r 
p e t i c i ó n de sí mismas. 



l i 

L a venerable fundadora , en e l testamento que o t o r g ó ante s í e n i a 8 o , 
y e n que se t i t u l a v i u d a de D . Ja ime I l u s t r í s i m o , r ey de A r a g ó n , l o e l i 
g i ó para e n t i e r r o suyo y de su f a m i l i a , dispuso se labrase una c a p i l l a de
dicada á san S a l v a d o r , con t igua á la iglesia p r i n c i p a l , l a d o t ó en dos 
c a p e l l a n í a s para que celebrasen d i a r i a y perpetuamente po r e l a lma del 
r e y , la s u y a , la de sus padres y de sus h i j o s , as ignando p a r a todo el lo 
m i l morabat ines de o ro ( i ) . E f e c t i v a m e n t e , se le d i o sepul tura á la mano 
i zqu i e rda de d icho a l t a r , d e s p u é s de haber ganado en v i d a , como dice el 
ju ic ioso h i s to r i ador Z u r i t a , concepto de s an t a , p o r sus esmeradas v i r t udes , 
y c o n f i r m á n d o l o con encontrarse hoy d i a su cuerpo en te ro a l cabo de 6 5 9 
a ñ o s , con solo la f a l t a de un brazo que le fue robado para r e l i q u i a , y 
entonces dispuso la abadesa se cerrase e l sepulcro con una reja que p e r 
mitiese v e r l a pero no tocar la . Los p r í n c i p e s y sus esposas f u e r o n deposi ta
dos en la misma c a p i l l a ; pero demol ido e l monas ter io po r ó r d e n de l g o 
b i e r n o en 1 8 0 9 , para precaver e l que las tropas francesas se posesionasen 
de u n edif ic io t a n fuer te y colocado en una p o s i c i ó n t a n ven ta josa , las 
rel igiosas se l l e v a r o n consigo e l cuerpo de su quer ida re ina y fundadora y 
los de sus h i j o s , s in abandonar los j a m á s en su p e r e g r i n a c i ó n , hasta que 
labrado el nuevo monas ter io en e l mismo s i t io que e l a n t i g u o , los coloca
r o n , e l de la r e i n a en e l s a l ó n que les s i rve de coro á la derecha del piso 
bajo de l a ig les ia a c t u a l , desde la que puede v e r s e , y los de sus hijos y 
n u e r a s , en unas cajas ó a r m a r i o s , á la par te i n t e r i o r de l l o c u t o r i o . E l 
monas ter io y h u e r t o , cons t ru idos po r el d i s t i n g u i d o arqui tec to va lenc iano 
D . J o a q u í n T o m á s , f o r m a n u n cuadrado de poca e l e v a c i ó n , pero m u y s ó l i 
d o , de mas de 8 4 varas l a t e r a l e s , cuya cuar ta par te la ocupan su p e q u e ñ a 
y l i n d a iglesia y las habi tac iones para las r e l ig iosas , y e l resto el m e n c i o 
nado h u e r t o , en e l que hay varias casitas con un pedac i lo de t e r reno 
anexo á cada u n a , en que aquellas se ded ican a l c u l t i v o de flores y f ru tos , 
s e g ú n sus af ic iones; h a l l á n d o s e e l resto dest inado á f ru tas y verduras para 
e! consumo de la c o m u n i d a d : esto es lo ú n i c o que l a resta de los grandes 
bienes con que la en r iquec ie ron la re ina fundadora y otras s e ñ o r a s que 
fueron re l ig iosas en el mismo. 

J . M . " Z . 

CRÓNICA A L E M A N A . 

L a r e p u t a c i ó n de H a y d n era y a genera l en toda E u r o p a en el a ñ o de 
1770 . Es te g r a n c o m p o s i t o r , pad re de l a s i n f o n í a , que hasta esta é p o c a 
era casi desconocida en F r a n c i a , acababa de r e c i b i r e l bautismo de la ce
l e b r i d a d de P a r í s , donde gracias a l celo de su d i s c í p u l o q u e r i d o I g n a c i o 
P i e y e l , se habia egecutado e n el conc ie r to de los aficionados u n a de las 
bellas composiciones de l maestro a l e m á n . L a modesta casa que p o s e í a en 
uno de los ar rabales de la c a p i t a l de A u s t r i a , era e l cen t ro de r e u n i ó n 
de todos los hombres i lus t res de l i m p e r i o : en e l la se r e u n í a n los grandes 
s e ñ o r e s de la c ó n e , que deseaban pasar po r aficionados á la m ú s i c a , y 
mas de una vez e n c o n t r a r o n t a m b i é n consejos y socor ros , dispensados con 
la bondad y generos idad que f o r m a b a n el f o n d o d e l c a r á c t e r de J o s é 
H a y d n , artistas pobres ven idos de lejanas t i e r ras . H i j o a d e m á s de padres 
que h a b í a n debido m u y poco á la f o r t u n a , p o d í a d e c i r como el g r a n C o r -
ne i l l e : 

A m í solo me debo toda m i fama. 

¡ Y c u á n t a amen idad mostraba a l mismo t i empo en sus re lac iones c o n 
los a r t i s t as ! Pero ten ia t a m b i é n un a lma n o b l e , y á pesar de su t r a to d i a 
r i o con la mas a l ta ar is tocracia a l e m a n a , j a m á s se le v i ó desment i r su ca
r á c t e r de hombre y de a r t i s t a , para conve r t i r s e en v i l adu lador . 

Una sola cosa le fa l taba para ser comple tamente d i c h o s o , que era la 
Julce t r a n q u i l i d a d que p r o p o r c i o n a en el t r a to d o m é s t i c o u n a u n i ó n acer
cada. Casado muy j ó v e n con una muger que habia e legido mas b i e n po r su 
belleza f í s i c a , que p o r sus cual idades m o r a l e s , arras t raba hacia t r e i n t a 
a ñ o s una pesada cadena ; nunca s in embargo se le o y ó una sola queja , y 
; i pesar de las muchas ocasiones que tuvo de r emed ia r todas. las amarguras 
de su m a t r i m o n i o , s iempre se m a n t u v o fiel á la m u g e r que l l evaba su n o m 
bre . Antes que á la c r i a t u r a amaba a l a r t e ; y ta l vez á este desgraciado 
m a t r i m o n i o debe la p a t r i a de H a y d n los modelos que de jó escritos para la 
pos te r idad . 

Es cosa d i g n a de obse rva r se , que á casi todos los hombres de i n g e n i o 
supe r io r ha t ra tado ma l e l h i m e n e o ; y si p r e t e n d i é r a m o s ostentar e r u d i 
c i ó n , c i t a r í a m o s en t r e los an t iguos á S ó c r a t e s , como egemplo de mar idos 
desgraciados; y entre los modernos t e n d r í a m o s tantos que p r e sen t a r , que 
t e m e r í a m o s fuese el cuadro demasiado s o m b r í o . ¿ Y c u á l seria é s t e v e r d a 
d e r a m e n t e , si a ñ a d i é s e m o s tantos c o n t e m p ó r a n e o s como g i m e n abrumados 
con e l peso de unos h ie r ros que les ha impuesto un himeneo , las mas v e 
ces m a l r e f l ex ionado? ¿ N o es un desconsuelo para la m o r a l , n o tener mas 
que nombres de queridas que c i t a r , cuando se q u i e r e n n o m b r a r las m u g e -
res que embel lec ieron la borrascosa y b r i l l a n t e v i d a de los grandes ar t is tas 
an t iguos ó modernos? 

P e r o H a y d n era demasiado v i r t u o s o , demasiado senc i l lo , demasiado 
p a t r i a r c a l , para que n i aun le o c u r r i e r a poner entre su muger y él la 
d i s t anc i a que pe rmi te amarse tan to n í a s , cuanto es menor la f recuencia 
de verse ; y era t a l la fuerza de la cos tumbre , que l l o r ó como un n i ñ o e l -
d i a que t u v o que separarse de el la para i r á recoger en L ó n d r e s u n a 
a b u n d a n t e cosecha de guineas y de g l o r i a . D e vue l t a á V i e n a e n c o n t r ó á 
su m u g e r como la habia dejado en su casa , es dec i r , á s p e r a , m e l a n c ó l i c a , 
d i f í c i l de c o n t e n t a r , y t an mezquina y t a c a ñ a como s i e m p r e , l o cual se 
hacia t an to mas chocan te , cuanto que su fo r tuna se habia redondeado con 
este v iage . P r i v a d o , pues, de la f e l i c i d a d h a b i t u a l , que e l pobre artesano 
suele d i s f r u t a r mas que el h o m b r e r i c o ó el a r t i s t a de m é r i t o , o l v i d a b a 
una noche el tormentoso d i a que le habia hecho pasar el i n t r a t a b l e c a r á c 
t e r de su m u g e r , cuando su c r iado le a n u n c i ó que un hombre deseaba h a 
b l a r l e para un negocio urgente . n Q u e e n t r e , l e d i j o H a d y n pon iendo so
bre la mesa el poema de la Creación , que le acababa de e n v i a r e l b a r ó n 
de V a n S w i e t e n . 

_ P e r d o n a d . . . . escusadme.... d i j o u n hombre m u y g o r d o , que e n t r ó con 
nn b o l s i l l o en la mano l l eno de florines y vest ido de boyero . T e n é i s fama 

( l ) Unos (27 mil rs. vn . , suma onormc para aquellos tieinjios. 

s e ñ o r en toda la A u s t r i a , y fuera de e l l a , de ser el mas g r a n composi tor 
de minuetes que se conoce : y como pasado m a ñ a n a caso á m i h i j a , vengo 
á suplicaros que me h a g á i s uno para e l ba i l e de boda. 

— Pero amigo m i ó , c o n t e s t ó H a y d n , me p o n é i s en u n g rande apu ro , 
y o no he compuesto nunca minuetes como el que me p e d í s , los trozos de 
m ú s i c a de esta clase que he compuesto no pueden s e r v i r para b a i l a r ; ade
m á s de que son mas c i e n t í f i c o s que d i v e r t i d o s , y e s t á n mas b i e n d e s t i n a 
dos para los ar t i s tas . 

— ¡ T a n t o m e j o r ! repuso el t r a tan te en bueyes , eso es precisamente l o 
que q u i e r o : m i y e r n o f u t u r o toca perfectamente e l c l a r i n e t e , y m i hi ja e l 
c l a v e , y b i e n c o n o c e r é i s s e ñ o r H a y d n que vuestra m a g n í f i c a m ú s i c a n o 
la e n v i a r e i s para sordos. A d e m á s , ¿ p o r q u é l o he de o c u l t a r ? y o , a u n 
que b o y e r o de o f i c i o , tengo t an to o r g u l l o como e l e m p e r a d o r : e l d í a 
de l a c o n s a g r a c i ó n de J o s é I I , nuest ro buen sobe rano , o í vuest ra soberbia 
m i s a , y dije para m í : ¡ H e ah í un composi tor que h a r á el minuete de la 
boda de m i h i j a , ó d e j a r é de l l amarme H e r m a n n de R o r h a u ! 

— ¡ D e R o r h a u ! e s c l a m ó H a y d n ; 3 con que s e g ú n eso s e r é i s de ese 
pueb lec i io de H u n g r í a ? 

— ¡ S i n d u d a ! ¿ y p o r q u é lo dec i s? 
— ¡ Y o n a c í a l l í , y hace cuarenta a ñ o s que n o lo veo! . . . D a d m e u n 

a b r a z o , amigo m í o , m i quer ido paisano.... Y c o r r i e r o n sus l á g r i m a s d e 
t e r n u r a , porque abrazando á H e r m a n n c r e y ó abrazar á todos los que h a 
bia amado en su i n f anc i a , cuando pobre y desgraciado iba á can t a r en e l 
coro de su p u e b l o , para ganar con su voz t a n pura como la de los á n g e 
les , un pedazo de p a n para su m a d r e . 

¡ C o n q u é sois de R o r h a u ! r e p i t i ó o t r a vez H a y d n r e sp i r ando con 
a l e g r í a , s en taos , sentaos y hablemos de la t i e r ra . . . . de la t i e r r a que 
se ama s i e m p r e , p o r mas que se haya suf r ido en e l la! . . . . H e r m a n n es
taba m u y c o n m o v i d o , y no se a t r ev i a á sentarse en el gabinete de su c é 
lebre c o m p a t r i o t a ; s in e m b a r g o , se repuso u n p o c o , y d e s p u é s de haber 
hablado de la p a t r i a lejana , y de la s a t i s f a c c i ó n de v o l v e r l a á ve r p r o n t o , 
se d e s p i d i ó de H a y d n , p r o m e t i é n d o l e és te fo rmalmente que le e n v i a r i a la 
p a r t i t u r a de l minue te t an deseado. 

H a y d n , t an sensible como un n i ñ o , estaba t o d a v í a c o n m o v i d o con la 
v i s i t a que acababa de r e c i b i r , y se d i s p o n í a á da r p r i n c i p i o á su minue te 
e p i t a l á m i c o , cuando a l d i r i g i r s e á su c l a v e , aquel amigo fiel y a rmonioso , 
aquel confidente de sus penas secretas ó de sus goces a r t í s t i c o s , e n c o n t r ó 
la bolsa que t r a í a H e r m a n n en la mano cuando e n t r ó en el g a b i n e t e , c o n 
u n papel en que estaban escritas con l á p i z estas palabras ' : Hermann, bo
yero, calle de san E s t é v a n , a l compositor mas grande de Alemania. 
I n s p i r ó l e esto suma g r a t i t u d , l l a m ó á su c r i ado y le m a n d ó que l l e v a r a 
aquel d i n e r o y un r o l l o de m ú s i c a á casa de su compa t r io t a ' , y en segui 
da , q u e d á n d o s e s o l o , e s c r i b i ó el famoso minue te t a n deseado p o r e l a g r a 
dec ido y hon rado H e r m a n n . 

J a m á s se habia s e m i d o H a y d n t an b i e n i n s p i r a d o , n i aun cuando es
c r i b í a para los r e y e s , como a l t ras ladar a l papel las ¡ d e a s musicales des
t inadas á la boda de la hi ja de l b o y e r o . Su placer a l encontrarse con u n 
compa t r io ta , y la c o n v e r s a c i ó n que h a b í a n t en ido daban á la i n s p i r a c i ó n 
m e l ó d i c a que s a l í a de su p l u m a en rasgos de f u e g o , un color h ú n g a r o , 
encan tador y n a t u r a l ; mas cuando se ha l l aba en e l dulce é x t a s i s de l á n i 
mo que esperimenta e l a r t i s t a satisfecho de su t rabajo , e n t r ó su muger 
encoler izada. . . . Su v i s i t a a h u y e n t ó a l genio f i m i l i a r de l c o m p o s i t o r , y la 
mas d i scordante a r m o n í a s u c e d i ó m u y luego á la m e l o d í a celest ial que l l e 
naba un momento antes el gabinete de l esposo, t an bueno como desgra
c i ado . 

Q u é es lo que me acaba de dec i r F r anc i s co tu c r iado , d i jo madama 
H a y d n á su m a r i d o con u n acento-precursor de la tempestad c o n y u g a l ; 
devuelves una suma que habias a d q u i r i d o l e g í t i m a m e n t e , puesto que te 
la han dejado en cambio de tu t rabajo . . . . 

Esposa m í a , r e s p o n d i ó H a y d n con d u l z u r a , no te incomodes y sé 
mas j u s t a ; ¿ u n miserable minuete puede v a l e r ese d i n e r o ? Seria r o b a r a l 
h o n r a d o H e r m a n n . 

¡ S i e m p r e has de ser el m i s m o ! e s c l a m ó madama H a y d n ; nunca t e n 
d r á s n a d a , y tu g randeza de alma te l l e v a r á derecho. . . . 

— ¡ A l t emp lo de la g l o r i a ! a ñ a d i ó H a y d n s o n r i é n d o s e . 
— Antes b i en a l h o s p i t a l , p r ó d i g o y d é b i l mar ido . . . . r e p l i c ó su muger . 
— V a m o s , d é j a m e en p a z : necesito estar solo para da r la ú l t i m a mano 

á este m i n u e t e ; lo he p r o m e t i d o , y b i en sabes que nunca f a l t o á m i p a l a 
b r a ; la cumplo r e l i g i o s a m e n t e , I sabe l i ta . . . . 

T e m i e n d o madama H a y d n que la en te rnec ie ra su m a r i d o , que aunque 
casado hacia 2 5 a ñ o s , c o n s e r v a b a t o d a v í a p o r e l l a toda la t e rnura de n o v i o , 
lo r e c h a z ó f r í a m e n t e , r e p i t i é n d o l e que gua rda ra e l d i n e r o de H e r m a n n : 
mas v i e n d o que no q u e r í a ceder en este p u n t o , se v a l i ó de o t r o m e d i o 
para p r o v o c a r una r i ñ a mas seria en t re e l l a y su m a r i d o . 

H a y d n , como casi todos los l i tera tos que no escr iben con la espada 
c e ñ i d a , la peluca muy pe inada y buclos de encage de I n g l a t e r r a , como e l 
d i fun to M r . de BufFon , se c o m p l a c í a en e l d e s ó r d e n de su es tud io : le gus
taba ve r j u n t o á sí esparcidos sus m a n u s c r i t o s ; y muchas veces la t i n t a 
que marcaba aquellos puntos m á g i c o s en el pape l r e g l e t e a d o , serpenteaba 
en ziczac sobre la mesa de enc ina del m a e s t r o , y c u b r í a las teclas del c l a 
ve una a r e n i l l a fina y l i g e r a : en una p a l a b r a , e l estudio de H a y d n p r e 
sentaba á p r i m e r a v is ta una confusa mezcla de los objetos mas h e t e r o g é 
neos. Este era uno de los grandes disgustos de so muger , que cuando l o 
q u e r í a sacar de sus c a s i l l a s , n o tenia mas que querer restablecer e l ó r d e n 
en aquel san tuar io musical , adonde se r e t i r a b a su m a r i d o lejos de e l l a . 
Madama H a y d n a g a r r ó pues una escoba, que era e l cetro con que gober 
naba su casa, y e m p e z ó á l evan t a r una nube de p o l v o , que h i zo toser tres 
veces á su pobre m a r i d o , y no con ten ta con haber lo a s f ig i ado , r e c o g i ó las 
hojas de p a p e l de m ú s i c a que vo l aban por todos los r incones d e l c u a r t o , y 
a p r o v e c h á n d o s e de la ausencia de H a y d n , que no p o d i e n d o aguan ta r 
mas se habia r e fug iado en la pieza cont igua , y s in in fo rmarse de si v a l í a 
a lgo l o que echaba á la basura , a t i z ó el fuego de l a chimenea c o n e l 
nuevo minue te que acababa aquel de e sc r ib i r casi entero. . . . 

Este v o l v i ó m u y p r o n t o , y hab iendo buscado i n ú t i l m e n t e su nuevo 
m a n u s c r i t o , m i r ó á la chimenea y v i ó con asombro el t r i o de su minue te 
que acababan de c o n s u m i r las l l a m a s : le d i ó u n v é r t i g o . . . . c r e y ó o i r su 
p a r t i t u r a , d i ó u n g r i t o de d e s e s p e r a c i ó n y c a y ó r e n d i d o sobre su s i l l a d e 
brazos.... e ra y a m u y tarde para v o l v e r á hacer o t r o , hab i a o s c u r e c i d o , y 
su de l icada salud n o le p e r m i t í a t raba jar de noche.... A f l i g i d o po r la des-
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grac ia que l o pe r segu ia , y jus tamente i r r i t a d o con su iconoclas ta esposa, 
l l a m ó á su c r i ado , y le d i jo que fuera á ve r á su e d i t o r , y le p i d i e r a e l manus 
c r i t o de l ú l t i m o cuar te toque le habia e n v i a d o , y l o l l e va r a en seguida á casa 
de M r . de H e r m a n n . E l c r i ado o b e d e c i ó pun tua lmen te á su amo, y é s t e se 
a c o s t ó t r a n q u i l o , aunque no s in sen t i r mucho e l minue te quemado , que l o 
t en ia po r l o mejor que hab ia escri to en ese g é n e r o . 

E l minue te env iado a l boye ro , aunque no tenia el m é r i t o que H a y d n 
r e c o n o c í a en su nueva c o m p o s i c i ó n , era elegante y g r a c i o s o , y de u n es
t i l o r i c o , como todo lo que salla de la p luma de aquel c o m p o s i t o r , s i n 
cuya a p a r i c i ó n no hubiera t en ido jama's el a r le n i su M o z a r t , n i su Bee t -
hoven . H e r m a n n a l r e c i b i r e l precioso m a n u s c r i t o , lo a b r a z ó con g r a t i 
t u d , y lo d i ó á u n copista para que sacara las par tes separadas: su y e r n o 
b u s c ó unos m ú s i c o s forasteros que se ha l l aban de paso en V i e n a , y aque
l l a misma noche lo egecutaron con grandes aplausos de todos los c o n v i d a 
dos á la boda . 

_ ¡ E s de H a y d n ! esclamaba entusiasmado el suegro s i r v i e n d o v i n o d e l 
R h i n á sus numerosos convidados . ¡ P a r a m í , que soy su c o m p a t r i o t a , h a 
compuesto ese marav i l loso minue te ! 

_ ¡ V i v a H a y d n ! g r i t a r o n t o d o s : ¡ v i v a el g r ande a r t i s t a ! 
Vamos ahora mismo á dar le las gracias p o r e l h o n o r que nos ha he

cho ; le d i jo á H e r m a n n su y e r n o . 
L o habia pensado antes que t ú , h i jo m i ó , r e s p o n d i ó el c o m p a t r i o t a 

de H a y d n , y a d e m á s voy á so rprender á ese escelente h o m b r e . Y o le ha
bia dejado un b o l s i l l o bastante b i en p rov i s to y me l o ha d e v u e l t o , y u n a 
vez que no admi te m i d i n e r o , le qu ie ro pagar en especie. 

_ S e r á como en la edad de o r o , donde todo se c a m b i a b a , o b s e r v ó j u i 
ciosamente u n vie jo consejero á u l i c o c o n v i d a d o á la cena de boda ; M r . 
H a y d n os ha dado un minuete , y vos en cambio le vais á regalar , . . . • 

¡ U n b u e y ! e s c l a m ó H e r m a n n , j un buey v i v o ! ¡ P e s a m i l y dosc ien
tas l ib ras !... Es un a n i m a l m a g n í f i c o ; el famoso buey g o r d o de que tan to 
se habla en P a r í s , seria en c o m p a r a c i ó n de él un ca rne ro p e q u e ñ o . 

¡ A l es tablo! ¡ a l e s t ab lo ! d i j e r o n los j ó v e n e s echando a l a i r e sus 
sombreros l lenos de c i m a s de todos colores . 

Todos en masa se encamina ron en busca del buey p r i v i l e g i a d o , y sus 
hermosos y re torc idos cuernos fue ron empabesados con cintas y flores, d i 
r i g i é n d o s e e l a c o m p a ñ a m i e n t o en seguida á casa de H a y d n , en cuyo pa t io 
se c o l o c ó , y las m ú s i c a s tocaron o t ra vez el minue te del maestro. E r a l a 
med ia n o c h e ; H a y d n descansaba p o r fin a l lado de su cara m i t a d , porque 
esta t a m b i é n d o r m i a p r o f u n d a m e n t e , cuando el r u i d o que h a c í a n en e l 
p a t i o l o d e s p e r t ó sobresa l tado , y se l e v a n t ó con sumo d i sgus to , c r e y e n d o 
que su tnuger con t inuaba la escena de l d ia anter ior . . . . M a s c u á l fue su 
sorpresa cuando hab iendo prestado mas a t e n c i ó n c o n o c i ó su m i n u e t e ; solo 
le d e s a g r a d ó mucho una par te de b a j o , par te es t ra f ia , que p a r e c í a po r i n 
tervalos en el a c o m p a ñ a m i e n t o , y cuyos sonidos d e s c o n o c í a su o ido . Esta 
f a n t á s t i c a m e l o d í a la a ñ a d í a de p r o p i a au to r idad el buey enga lanado , 
dando profundos m u g i d o s , semejantes a l r u i d o de un mar a lbo ro t ado . 

D e s p u é s de haberse puesto su bata de r a m o s , y tomado una l u z , se 
a s o m ó H a y d n á una ventana y fue acogido po r los bravos de la m u l t i t u d 
que se agi taba á sus pies. D i ó las mas cord ia les gracias á su c o m p a t r i o t a , 
p o r su a t e n c i ó n en v e n i r tan p r o n t o y tan tarde a l mismo t i e m p o , á ma
nifes tar le su g r a t i t u d ; mas as í que H e r m a n n le o f r e c i ó su buey como r e 
cuerdo de amistad , no se pudo dejar de r e i r á carcajadas, aunque t emien 
do d i sgus t a r l o , l o a c e p t ó con p lacer y ba jó al p a t i o , donde d e s p u é s de 
haber recogido una m u l t i t u d de rami l le tes , d i ó un abrazo á la r e c i é n ca
sada , y se r e t i r ó c o n m o v i d o por el proceder de l buen H e r m a n n . 

L a serenata improv i sada habia puesto en m o v i m i e n t o á todos los v e c i 
nos de la casa que habi taba H a y d n , y no p o d i a darse nada mas c ó m i c o 
que ver los á t o d o s , mugeres y v i e j o s , con el g o r r o de d o r m i r , con la c i n 
ta verde t r a d i c i o n a l , y una l a m p a r i l l a en la mano . 

L a aven tura del minue te a l b o r o t ó á toda V i e n a ; todos l o q u i s i e r o n 
t e n e r , y el b ienhadado t rozo de m ú s i c a a u m e n t ó la f o r t u n a de l e d i t o r d e l 
g r a n s i n f o n i s t a , q u e d á n d o l e el nombre de l Minuete del B u e y , como se 
puede v è r en el c o n s e r v a t o r i o , en la c o l e c c i ó n de las obras de l c reador 
de la m ú s i c a i n s i r u m e n i a l . E n cuanto a l b u e y , p rueba v i v a de la g r a t i 
t u d de H e r m a n n , lo r e g a l ó H i y d n a l hospic io á pesar de la o p o s i c i ó n de 
su m u g e r , quien lo s i n t i ó t a n t o , que m u r i ó s e g ú n d i c e n de l disgusto. 

H a y d n , po r ú l t i m o , habiendo e n v i u d a d o d e s p u é s de cua ren ta a ñ o s 
de un m a t r i m o n i o ma l a v e n i d o , g o z ó de una paz desconocida hasta e n 
tonces ; v e r d a d es que era y a un poco ta rde , mas s e g ú n d ice el p r o v e r b i o 
¡ mas vale tarde que nunca ! 

(1503.) 
H E R N A N D O D E I L L E S C A S . 

Hocljoi son oilnt <ligiios dé r o -
cordacion l i is lúrica, que conviene 
repelirlos y grabarlos en la me
moria de los buenos ciiuladunus, 
para que sean iinilados en aque
llos casos que* peligre la intlcpcn-
daucin de la patria. 

Toreno , filst. del lev., etc. 

L a c iudad de Salamanca en el s iglo X V I n o era esa c iudad que pasa 
casi desapercibida en e l s iglo X I X . T e n i e n d o en su seno mas de diez m i l 
j ó v e n e s que cursaban en su u n i v e r s i d a d , la p o b l a c i ó n e ra e s c e s i v a , y la 
a n i m a c i ó n de sus habi tantes cual se deia conocer p o r la clase que los 
c o m p o n í a . Frecuentemente el s i l enc io de la noche era i n t e r r u m p i d o y a 
p o r las carreras de los escolares que at ravesaban las calles h u y e n d o de 
las r o n d a s , ya po r el r u i d o de las espadas con que r e s i s t í a n á los corche
tes y bedeles , encargados de ve la r sobre su conducta , ó b i en por las r i 
ñ a s y pendencias ocasionadas p o r sus amores y galanteo^. E n efecto, nada 
estrano era v e r á los mismos que p o r el d i a mos t raban su a p l i c a c i ó n en 
í a s au las , tomar p o r l a noche ia capa y la e spada , apostarse bajo una 

re ja esperando sal iera su d a m a , é i m p e d i r e l paso de l a cal le á cuantos i n 
t e n t a r a n i n t e r r u m p i r sus amorosos coloquios. 

E n una casa de una de las calles mas escusadas de la c i u d a d , u n a 
hermosa j ó v e n y u n hombre y a de edad estaban sentados a l r e d e d o r de l a 
l u m b r e ; la senci l lez con que aquella v e s t i a , y lo r a i d o y usado de la r o 
p i l l a de. soldado que l l e v a b a a q u e l , most raban su pobreza . M i e n t r a s e l 
v ie jo so ldado, que estaba cenando , menudeaba las visitas á un j a r r o de v i n o 
que habia sobre la mesa, la j ó v e n que como d i s t r a í d a desconchaba con las 
tenazas la cor teza encendida de un t r o n c o , l a n z á b a l e de cuando en cuando 
u n a m i r a d a i m p a c i e n t e ; la l uz de un c a n d i l colgado de un negro c o r d ó n que 
se estendia á l o l a rgo de la campana de la c h i m e n e a , a lumbraba l a h a 
b i t a c i ó n , d ibu jando en el suelo las i m á g e n e s de los d o s , que se aco r t aban 
ó a la rgaban s e g ú n su m o v i m i e n t o o sc i l a t o r i o . E l s i lencio era t an solo i n 
t e r r u m p i d o p o r los chasquidos de la l e ñ a puesta en la l u m b r e , y p o r e l 
zumbido de l v i en to a l chocar con t ra la d é b i l chimenea. E r a una de aque
llas sabrosas noches de i n v i e r n o , en las que merced á lo b i e n preparadas 
que e s t á n nuestras cocinas de la M a n c h a y las Cast i l las , se pasan en l a 
chimenea con medio i n d i v i d u o asado y o t r o med io helado de f r i ó , con las 
p ie rnas abrasadas a l contac to de l a ropa y con la espalda me t ida e n u n a 
nevera . 

P a r é c e m e I n é s qne e s t á s t r i s t e , d i j o e l soldado echando u n a m i r a d a 
inves t igadora sobre la j ó v e n . 

Y o padre. . , , tengo sueño , . . . h a b é i s v e n i d o t an tarde. . . . 
Si es t e m p r a n o t o d a v í a , muchacha , a u n no han dado las doce ; me 

he de ten ido un poco en casa de M e n d o , m i an t iguo c o m p a ñ e r o de armas; 
¡ q u é muchacho era cuando j ó v e n ! no se ven y a hombres como los de l s i 
g l o pasado. Necesi taba un sopista de los que v e n í a n á esta u n i v e r s i d a d 
a l l á en mis t i e m p o s , á todos los majos espadachines que h o y d ia p i san 
sus aulas. E l o t r o d ia estaban en la plaza los cabecillas de todos los a l 
borotos y los autores de todas las pendenc i a s , e s c á n d a l o s y galanteos de 
la c i u d a d , ese ca lave ra de M e d e l l í n , Hernán Cortés y su c o m p a ñ e r o Her
nando de Illescas.... 

A l p r o n u n c i a r este nombre el soldado , el ros t ro de su h i j a se a l t e r ó 
no tab lemente . U n a m i r a d a y una sonrisa i r ó n i c a de l padre mos t raban 
que habia no tado el efecto que h a c í a n sus pa lab ras . 

— Pues como d e c í a , c o n t i n u ó , me los e n c o n t r é en la p l a z a ; a l v e r 
sus b i g o t i l l o s , tentado estuve de empezar á palos con e l los . Cuando y o era 
escudero d e l s e ñ o r conde de Benavente . . . . 

Pero p a d r e , ¿ n o os a c o s t á i s ? d i jo la j ó v e n v i e n d o a l soldado que se 
levantaba de la mesa y se a r r e l l anaba en una s i l l a á la l u m b r e . 

. _ g C ó m o acostarme? si estoy esperando una v i s i t a . P e r o escucha, ¿ n o 
ha sido un s i l b i d o lo que ha sonado en la calle?... . 

_ Padre. . . . n o he o i d o nada . S e r á el v i en to . . . . d i j o la j ó v e n p a l i d e 
c i e n d o . 

O t r a vez se e s c u c h ó un s i l b ido p r o l o n g a d o , como una s e ñ a l c o n v e n i d a ; 
l a j ó v e n saltaba de impac ienc ia en la s i l l a , e l v i e j o soldado a l a r g ó c o n 
s o c a r r o n e r í a la mano a l j a r r o , b e b i ó c o n g r a n c a l m a , t o s ió con m a l i c i a y 
se puso á ta ra rear una c a n c i ó n . E l s i l b ido se e s c u c h ó mas f u e r t e ; la j ó v e n 
que ten ia la ba rba puesta sobre su m a n o , a p a r t ó sus ojos de l f u e g o , d o n 
de hacia ra to los t en ia fijos, y poco á poco los fue g i r a n d o hacia su p a 
d r e , m o s t r á n d o l o s l lenos de l á g r i m a s ; de p r o n t o los v o l v i ó á su p r i m e r a 
p o s i c i ó n ; se hab lan encon t rado con los d e l s o l d a d o , que con su m i r a d a 
burlesca estaban clavados en e l l a . 

E l s i l b i d o se e s c u c h ó mucho mas fuerte . . 
— Buena hora para v o l a r los p a l o m o s , I n é s , ¿qué te parece e l vecino? 

Pues á fe que s i sale el g a v i l á n no le deja u n o s iquiera . 
L a j ó v e n no c o n t e s t ó una palabra conociendo que su padre la t r a t aba 

de a p u r a r ; é s te de p r o n t o se l e v a n t ó como admi rado y d i j o : 
P e r o cal la I n é s , no lo habia pensado, ese que s i lba s e r á a l g u n a r 

r ec ido de f r i ó que e s t á en la c a l l e , voy á deci r le que en t re y se ca l iente . 
_ P o r Dios pad re n o s a l g á i s , d i j o la j ó v e n . 
— I n é s , ¿ q u i e r e s tan ma l á ese p r ó g i m o ? n o , no , que e n t r e y se ca

l i e n t e . C a b a l l e r o , a ñ a d i ó a b r i e n d o la p u e r t a , ade lan te . 
L a pue r t a p e r m a n e c i ó un momento ab ie r ta s in que en t r a r a nad ie . 

Caba l le ro , adelante , r e p i t i ó e l so ldado . 
Buenas noches , d i jo un embozado e n t r a n d o , ¿ q u é me q u e r é i s ? 
Os he l l a m a d o , d i jo el soldado con calma cer rando la p u e r t a , p o r 

que e s t á i s s i lbando hace med ia h o r a en l a c a l l e , d e b é i s tener f r i ó y os 
c o n v i d o á ca lentaros . 

— ¿ M e c o n o c é i s ? d i jo e l embozado . 
Sois, s ino me e n g a ñ o , el t an famoso en esta c iudad D . H e r n a n d o de 

I l lescas , y e s t á i s hab lando con Juan L a g u n a , e l escudero mas a n t i g u o de 
la i lus t r e casa del conde de Benavente , c o n t e s t ó e l soldado d á n d o s e i m 
p o r t a n c i a . Y a veis que nos conocemos, y p o r cons iguiente debemos h a b l a r 
c l a r o s , tomad asiento. 

E l v i e jo soldado se s e n t ó en la l u m b r e , e l embozado d e s c u b r i ó s e , 
mos t r ando bajo la capa una neg ra r o p i l l a , p r o p i a de los estudiantes de 
aquel t i empo . I n é s c u b r i ó su ros t ro c o n las manos a l ve r sentarse a l es tu
d i an t e . 

— S e ñ o r de I l lescas, hablemos c l a r o s , d i jo Juan L a g u n a , en t r e e s tu 
d iantes y soldados cumpl imien to s escusados. T e n g o 6o a ñ o s , y en el los a lgo 
h a b r é a p r e n d i d o s in saber de l e t r a como v o s ; d i g o esto , porque n o c r e á i s 
he pasado el t i empo s in no ta r vuestros amores con m i h i j a . 

— ¿ Y q u é ? d i jo el mancebo i n t e r r u m p i é n d o l e . 
Que no l o e s t r a ñ o de n i n g ú n m o d o , r e p l i c ó e l so ldado, cua l no lo es-

t r a ñ ó M a r t i n Pelaez m i suegro cuando cortejaba y o á su h i j a , que es té e n 
g l o r i a . M a s v a r i a n d o los nombres os d i r é las mismas razones que él me 
d i j o á m í . i iD. H e r n a n d o , si q u e r é i s t an to como m o s t r á i s á la hija del a n 
t i g u o escudero de la casa de B e n a v e n t e , espero la lograre is po r los me
dios que y o me v a l í para a lcanzar l a mano de su m a d r e , peleando c o n t r a 
los m o r o s , y y a que gracias á D i o s no los tenemos, peleando c o n t r a los 
enemigos de vuestra p a t r i a y de vuestro r e y . V o l v e r e i s a sentaros á m i 
lado y me p e d i r é i s la mano de m i h i j a , cuando h a y á i s d e r r a m a d o vuest ra 
s ang re , como y o hice , p o r esos dos objetos. 

—Juan L a g u n a , c o n t e s t ó el estudiante , os doy m i l grac ias p o r las p a 
labras que a c a b á i s de dec i rme . Esta noche pensaba h a b l a r po r la reja c o n 
I n é s , como a c o s t u m b r o , pero h a b i é n d o o s escuchado he a lcanzado mas d é l o 
que esperaba , esto es , vuestro consen t imien to p a r a amar la . De casa noble , 
pero p o b r e , rae he dedicado á las letras p a r a gana r m i s u s t e n t o , si la d i cha 
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de a l c a n t a r l a mano de vues t ra h i j a se l o g r a de r r amando m i sangre po r 
l a p a t r i a , m a ñ a n a salgo para I t a l i a ; los l ib ros me h a n e n s e ñ a d o á l o q u e 
e s t á o b l i g a d o qu ien l l e v a el n o m b r e e s p a ñ o l . 

E spe ro D . H e r n a n d o que c u m p l i r é i s con vuestros deberes , y que 
con el t i empo s e r é i s d i g n o de la hi ja de Juan Laguna , a n t i g u o escudero de 
la casa de l conde de Benaven te . 

M u c h a c h a , a ñ a d i ó d i r i g i é n d o s e á su h i j a , ¿ n o merece una m i r a d a el 
s e ñ o r I l lescas? s i antes te di je l o de la p laza fue t an solo para a p u r a r t e , 
p o r l o d e m á s y o espero que con e l t i empo e l b igote de l estudiante s e r á 
como e l de l a n t i g u o escudero de l a casa de l conde de Benavente ; y d i 
c i e n d o esto halagaba su b lanco y r e t o r c i d o b i g o t e , como g o z á n d o s e en 
n o t a r sus dimensiones . 

L a j á v e n t e n d i ó una m i r a d a sobre el e s t u d i a n t e , é s t e le d i j o : I n é s , t ú 
sabes c u á n t o te amo , espero que d e n t r o de dos ó tres a ñ o s v o l v e r é á t u 

l a d o , s ino r i c o , a l menos mas hon rado . 
Juan L a g u n a , en e l mismo t i empo e l estudiante H e r n a n d o de Illescas 

se h a r á d i g n o de la hi ja de Juan L a g u n a , an t iguo escudero de la casa de l 
conde de Benavente como vos decis. 

A I d ia s i g u i e n t e , una m u l t i t u d de estudiantes estaban en una de las 
puer tas de Salamanca, desp id iendo á dos amigos. A H e r n a n d o de Illescas, 
que iba á I t a l i a , y á Hernán Cortés, que marchaba á M e d e l l í n , desde d o n 
de p r o n t o p a s ó á A m é r i c a á a lcanzar con cuatro aventureros tales v i c t o 
r i a s , que nos le p resen tan d e s p u é s de trescientos a ñ o s como e l hombre 
mas e s t r a o r d i n a r i o de l m u n d o ( i ) . 

G . G . G . 

^lufnturas tic un csíuíiiantir akman. 
E n la é p o c a en que se agi taba á la F r a n c i a la t o rmen ta r e v o l u c i o n a 

r í a , atravesaba u n j ó v e n a l e m á n , para re t i ra rse á su casa, los ba r r i o s mas 
an t iguos de P a r í s en medio de una noche tempestuosa. B r i l l a b a n en el c ie lo 
frecuentes r e l á m p a g o s , y re tumbaba e l t rueno con espantoso r u i d o po r 
c i m a de los altos tejados de aquellas estrechas calles. Pero antes de pasar 
a d e l a n t e , hablemos lo necesario acerca de nuest ro j ó v e n a l e m á n . 

Godofredo W o l f g a n g , descendiente de una i lus t re f a m i l i a de A l e m a 
n i a , habia seguido du ran t e a lgun t i empo sus estudios en la u n i v e r s i d a d 
de Goe t inga . Las vagas y abstractas doc t r inas que han t ras to rnado tantas 
buenas cabezas a lemanas , no t a r d a r o n en p r o d u c i r funestos efectos sobre 
su i m a g i n a c i ó n v i s i o n a r i a y en tus i a s t a , afectando al mismo t i empo su r a 
z ó n y su sa lud . D e b i l i t a r o n su cuerpo y su mente las m í s t i c a s m e d i t a c i o 
nes del e s p l r i t u a l i s m o , y su obst inada ap l i cac iou á t e o r í a s a b s t r a c t a s é i m 
p r a c t i c a b l e s , hasta e l p u n t o de l l ega r á rodearse , como S w e d e m b u r g , (2 ) 
de un mundo i m a g i n a r l o . P e r s u a d i ó s e , pues , que v i v i a sometido á la i n 
fluencia f a t a l de u n genio enemigo que le perseguia incesantemente y 
conspi raba para su p é r d i d a : idea que acabando de des t ru i r un t empera 
mento m e l a n c ó l i c o , le redujo á u n estado m e n t a l verdaderamente l a s t i 
moso , con l o que se mostraba de d ia en d i a mas med i t abundo y s o m b r í o . 
N o t a r d a r o n sus amigos en descubr i r l a na tura leza de la t e r r i b l e en fe r 
medad que devoraba su a l m a , y j u z g a r o n que p a r a m i t i g a r sus efectos se
r i a lo mas acertado v a r i a r la escena de sus sensaciones; por lo cual le 
pe r suad ie ron á que fuese á t e r m i n a r sus estudios a l t ea t ro de l lujo y de la 
l o c u r a , á la c a p i t a l de la F r a n c i a . 

L l e g ó W o l f g a n g á P a r í s en los p r i n c i p i o s de la r e v o l u c i ó n , y p r o n t o 
se a p o d e r ó e l d e l i r i o p o p u l a r de su exaltada i m a g i n a c i ó n . S e d u j é r o n l e las 
t e o r í a s filosóficas y p o l í t i c a s , entonces de moda ; pero los sangr ientos es-
cesos á que d i e r o n o r igen n o t a r d a r o n en hacerle odioso a l comercio de 
las g e n t e s , y e m p e z ó una v i d a aun mas r e t i r a d a y estudiosa que la que 
habia seguido en su p a t r i a . S e p u l t ó s e en una r e c ó n d i t a h a b i t a c i ó n de l • 
Barrio Lat ino, b a r r i o esclusivamente dedicado a las un ivers idades y co
l e g i o s , donde hab i ta po r lo genera l toda la j u v e n t u d estudiosa de P a r í s ; 
y a l l í , en el fondo de una ca l le estrecha y s o m b r í a , no lejos de las doctas 
paredes de la Sorbona , se d i ó de nuevo á la i n v e s t i g a c i ó n de sus hondas 
especulaciones f avor i t a s . Consagraba muchas veces horas enteras á las 
grandes bibl iotecas catacumbas de los an t iguos escr i to res , donde en t r e el 
p o l v o que c u b r í a a lgunos de sus y a o lv idados esc r i tos , buscaba el t r is te 
a l i m e n t o que conven ia á su gusto e s t r agado ; semejante á aquel los ham
br i en tos v a m p i r o s que designan las mi l y una noches bajo el nombre de 
g u l o s , ansiosos devoradores de c a d á v e r e s . 

U n temperamento en estremo e n é r g i c o , t an to mas t e r r i b l e cuan to 
siempre habia egerc ido su in f luenc ia sobre una a rd i en t e i m a g i n a c i ó n , d o 
m i n a b a s in embargo á nuestro j ó v e n s o l i t a r i o . Demasiado noc ivo y poco 
f a m i l i a r i z a d o con el mundo para embarcarse en el p i é l a g o del a m o r , a d 
m i r a b a en secreto á las mugeres y suspiraba por su hermosura . S o l o , en 
e l estrecho z a q u i z a m í , r e c o r r i a en su pensamiento y creia ve r presentes 
las formas y facciones que mas i m p r e s i ó n le hab lan hecho du ran t e e l d i a ; 
é inf lamada as í su i m a g i n a c i ó n con estas i m á g e n e s , c r e ó un t i p o idea l de 
belleza m u g e r i l , super io r á la misma r e a l i d a d . 

Una n o c h e , h a l l á n d o s e bajo la inf luencia de esta e x a l t a c i ó n c e r e b r a l , 
t u v o u n s u e ñ o que produ jo sobre él un afecto e s t r ao rd i aa r io . Se le apare
c i ó una muger de nunca vis ta he rmosura , y t a l fue la i m p r e s i ó n que le 
p r o d u j o este s u e ñ o , que la misma a p a r i c i ó n se repet ia di ferentes veces, in) 
solo en la calma de la noche , s ino t a m b i é n duran te el d i a . W o l f g a n g en 
fin se e n a m o r ó ciegamente de la imagen creada po r un s u e ñ o ; y tanto se 
p r o l o n g ó esta s e n s a c i ó n que l l e g ó á ser en él una de aquellas ideas fijas 
que pers iguen s in i n t e r r u p c c i o n á las almas m e l a n c ó l i c a s , y que son con 
har ta f r ecuenc ia seguros s í n t o m a s de locura . 

E n este estado se ha l laba W o l f g a n g en la é p o c a de que t ra tamos. V o l 
v i e n d o pues á su casa , una tempestuosa noche de i n v i e r n o , por las a n t i 
guas y desiertas calles de l Mara i s , oyó los estampidos del t rueno que r e 
sonaba sobre los al tos tejados , y habiendo l legado á la plaza de Greve, 
s i t io fa ta l donde se egecutan las sentencias de m u e r t e , v i ó serpear f r e 
cuentes r e l á m p a g o s sobre la cima de l an t iguo Hotel de F i l i e , que b a ñ a 
b a n con un siniestro resp landor todo e l espacio en que despliega este e d i 
ficio su ancha fachada. H i r i ó r e p e n t i n a m e n t e los ojos de W o l f g a n g el as
pecto de un cadalso l evan tado en m i t a d de la p l a z a , y este e s p e c t á c u l o 
l l e n ó su a lma de afnargura ; h a l l á b a s e al p i e de la g u i l l o t i n a , h o r r i b l e i n s -

(1) L a couclusinn en el mimero p r ç i i r a o . 
(2) Pcrsoiiagc do uu cuonto HolTinan. 

f r u m e n t o , s iempre p r o n t o bajo el r é g i m e n de l t e r r o r á l anza r nuevas v í c 
t imas en el sepulcro. B a ñ á b a n l e incesantemente los verdugos en la sangre 
de la inocenc ia y de la v i r t u d ; aquel mismo d i a h a b l a n perecido en é l 
g r a n n ú m e r o de desgrac iados , y p a r e c í a estar esperando nuevas v í c t i m a s , 
l evantado en medio de aquella g r a n c iudad sepultada en e l s u e ñ o y en e l 
espanto. 

L l e n o su c o r a z ó n de angust ia y h o r r o r , Se alejaba W o l f g a n g t e m b l a n 
do de aquel espantoso s i t i o : cuando d i s t i n g u i ó en t re la sombra una f o r m a 
vaga en el pie de la escalera que c o n d u c í a a l cadalso. L o s b r i l l a n t e s r e 
l á m p a g o s que se s u c e d í a n casi s in i n t e r r u p c i ó n , se la h i c i e r o n d i s t i n g u i r 
mas c l a r a m e n t e , y v ió que era la de una muger vestida de n e g r o . Sentada 
en uno de los escalones mas inmedia tos a l suelo de la fa ta l e sca la , e l 
cuerpo i n c l i n a d o hacia a d e l a n t e , ocul taba el ros t ro a p o y á n d o l e sobre sus 
r o d i l l a s , y las largas trenzas de su melena flotaban sobre el sue lo , empa
padas en la l l u v i a que caia á to r ren tes . D e t i é n e s e W o l f g a n g h o r r o r i z a d o 
a l ver esta v i v a imagen de la d e s e s p e r a c i ó n ; el aspecto de aquella muger 
ind icaba que no p e r t e n e c í a á las ú l t i m a s clases de la soc i edad , y s in e m 
bargo n o le a d m i r ó ve r la en aquella s i t u a c i ó n , sabiendo que las tristes v i 
cisitudes de aquellos t i e m p o s , reduelan en un ins tante á la ú l t i m a i n d i g e n 
cia á muchos infe l ices acostumbrados antes á la opu lenc ia y á los placeres. 
V e i a pues en la muger que tenia d e l a n t e , un ser en o t r o t iempo a f o r t u n a 
d o , á qu ien un golpe de la hacha fa ta l habia condenado á e t e rno lu to y 
l á g r i m a s e te rnas , a l l í , s in d u d a , en aquella r i b e r a ú l t i m a d é l a v i d a , 
aquel la m u g e r , l l e n a su a lma de a m a r g u r a , hab l a v i s to lanzarse en e l 
seno de la e t e rn idad el objeto mas quer ido de su c o r a z ó n . 

A c e r c ó s e el j ó v e n á e l l a , y la d i r i g i ó la palabra con el suave acento de 
la ve rdadera c o m p a s i ó n . L e v a n t ó el la la cabeza m i r á n d o l e con ojos d e l i 
rantes.... ¡ p e r o c u á l fue la a d m i r a c i ó n de W o l f g a n g , cuando á la l u z de 
los r e l á m p a g o s , r e c o n o c i ó en las facciones de aquella desg rac iada , las que 
h a b í a n sido tan to t i empo el objeto de sus s u e ñ o s ! E n su semblante p á l i d o 
estaba p in t ada la d e s e s p e r a c i ó n ; pero b r i l l a b a en él una celeste h e r 
mosura . 

A g i t a d o de una v i o l e n t a e m o c i ó n y de diversos s e n t i m i e n t o s , vue lve 
W o l f g a n g á d i r i g i r l e la p a l a b r a , e s p o n i é n d o l a los pe l ig ros que la rodean 
á semejante hora de la noche en medio de una t an t e r r i b l e t e m p e s t a d , y 
l a ofrece c o n d u c i r l a á casa de a lguno de los amigos que t e n d r í a e l l a s i n 
duda en la ciudad ; pero d i ó l e po r toda respuesta estas palabras s e ñ a l a n d o 
con el dedo la g u i l l o t i n a . 

N o tengo ya amigo n i n g u n o sobre la t i e r r a . 
Pero t e n d r á V . á lo menos un asi lo . . . . 
S í ; el sepulcro . 

C o n m o v i ó s e mas y mas el c o r a z ó n de nuestro a l e m á n a l o í r estas p a 
l ab ra s . 

Si me es p e r m i t i d o , d i j o , hacer á V . una o f e r t a , s in esponerme á 
v e r ma l in terpre tadas mis i n t e n c i o n e s , ofrezco á V . con todo m i c o r a z ó n 
u n asilo seguro y el apoyo de un amigo f ranco y s incero . Y o tampoco 
tengo amigo a lguno en esta cap i t a l ; soy estrangero en F r a n c i a y p o r l o 
tanto m i ausi l io n o puede serle á V . de mucha u t i l i d a d ; pero t a l cua l es, 
disponga V . de él y t a m b i é n de m i v ida que s a c r i f i c a r é gustoso p o r l i b e r 
t a r l a de cualquiera que i n t e n t e u l t r a j a r l a . 

H a b i a en e l tono con que p r o n u n c i ó W o l f g a n g estas palabras una g r a 
vedad l l ena de candor , que un ida á su acento es t rangero , p rodu jo sobre la 
que le escuchaba un efecto favorab le , t an to mas , cuando su lenguage n o 
se p a r e c í a en nada a l de los muchos j ó v e n e s co r rompidos que infestan las 
grandes capitales. H a y en el acento de l verdadero entusiasmo una e l o 
cuencia que aleja toda i n d i g n a sospecha. N o d u d ó pues la est rangera , e n 
la t r is te s i t u a c i ó n en que se h a l l a b a , abandonada del cielo y de la t i e r r a , 
en confiarse á la p r o t e c c i ó n del es tudian te que sosteniendo los t r é m u l o s 
pasos de su c o m p a ñ e r a , se d i r i g i ó con el la l en tamente h á c i a el puente 
nuevo. Luego que hub ie ron l l egado al t e r r a p l é n donde antes se elevaba l a 
estatua de E n r i q u e I V , d e r r i b a d o y a po r un populacho f r e n é t i c o , v i e r o n 
que habia calmado casi enteramente la tempestad. 

P a r í s entero y a c í a sumergido en un p ro fundo s i l e n c i o ; este g r a n v o l 
can de las pasiones humanas reparaba sus fuerzas con el s u e ñ o para esta
l l a r de nuevo al s iguiente d ia con una e r u p c i ó n mas t e r r i b l e . L l e g a r o n en 
fin nuestros dos j ó v e n e s , d e s p u é s de haber atravesado las fangosas cal les 
de l Barrio Lat ino , á las tristes paredes de la Sorbona y a l cabo de pocos 
minutos e n t r a r o n en la humi lde posada que habi taba el estudioso a l e m á n . 
S u b i ó á su p u n t o la a d m i r a c i ó n de la d e c r é p i t a po r t e ra que s a l i ó á a b r i r 
l o s , con el inus i tado e s p e c t á c u l o de la l legada de l m e l a n c ó l i c o es t rangero 
dando e l brazo á una muger j ó v e n y hermosa. 

A l a b r i r l a puer ta de su modesta h a b i t a c i ó n , se a v e r g o n z ó po r vez 
p r i m e r a nuestro es tudiante de la pobreza de su a l b e r g u e , que consistia 
todo é l en una pieza ú n i c a semejante á los ant iguos salones de moda e n 
tre nuestros bisabuelos, amueblada con algunos desparejados restos de u n a 
a ñ e j a opu lenc i a . A q u e l l a casa habia sido habi tada antes de la r e v o l u c i ó n 
p o r una de las muchas n o b i l í s i m a s f ami l i a s , cuyo p r u r i t o era r e s id i r en las 
c e r c a n í a s de l L u x e m b u r g o . Estaba á la s a z ó n la susodicha sala l l ena toda 
de l ib ros y papelotes , esparcidos a q u í y a l l í en el m a y o r d e s ó r d e n , y se 
veia la h u m i l d e cama de l estudiante en un r i n c ó n de la p ieza . 

A la luz de una vela de sebo que le d i ó su por t e ra , e x a m i n ó W o l f g a n g 
con mas a t e n c i ó n á su nueva p r o t e g i d a , y q u e d ó de nuevo admi rado de 
su e s t r a o r d i n a r i a hermosura . E r a en estremo b l a n c a , m u y p á l i d a , y e l 
é b a n o de sus largos cabellos flotando sobre sus espaldas, realzaba el n e 
vado c o l o r de su ros t ro y de su c u e l l o , un fuego celeste b r i l l a b a en sus 
hermosos ojos, cuya espresion se asemejaba a lgun tan to á la del d e l i r i o . 
E r a su cuerpo a i roso, en cuanto se podia juzgar po r en t re los pliegues d e l 
ancho ropage que de pies á cabeza la c u b r í a , y era en fin su por te en es
t remo i m p o n e n t e , aunque senc i l lo su I rage . E l ú n i c o ado rno d i g n o de 
a t e n c i ó n que la engalanaba e r a , un ancho co l l a r negro que rodeaba su 
cue l lo de a labast ro y cerraba un m e d a l l ó n de diamantes . 

N o sabia c ó m o componerse nuestro estudiante para a lo j a r con como
d i d a d en su reducida estancia aquella desgracia de quien acababa de d e 
clararse p ro tec to r . L o p r i m e r o que le o c u r r i ó fue dejar la sola p o r aquella 
noche en su h a b i t a c i ó n , é i r él á d o r m i r en la c a l l e ; pero la bel leza de 
su h u é s p e d a agi taba con t a l v io l enc i a su c o r a z ó n y sus sentidos que no t e 
n i a a l i en to para separarse de e l l a . Aque l l a muger po r su p a r t e , se c o n d u 
c í a de una manera i n e s p l i c a b l e ; su do lo r p a r e c í a haber calmado bastante 
y t o d a v í a no habia vue l t o á p r o n u n c i a r n i u n a vez siquiera el t e r r i b l e 
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n o m b r e de g u i l l o t i n a . P a r e c í a haber escitado su confianza y c o n m o v i d o su 
c o r a z ó n las delicadas atenciones de l e s tud ian t e , era ev iden temente e n t u 
siasta como é l , y sabido es que los entusiastas se e n t i e n d e n en t r e sí á las 
m i l m a r a v i l l a s . 

D e c l a r ó W o l f g a n g en aquel la f avorab le o c a s i ó n á su hermosa descono
cida los sent imientos que le habia i n s p i r a d o , c o n t á n d o l e a d e m á s la h i s to 
r i a de l mister ioso s u e ñ o q u e , a u n antes de haber la v i s t o , l a h a b í a hecho 
adorar su celeste i m á g e n . 

C o n m o v i ó mucho esta i n g è n u a d e c l a r a c i ó n á la be l la de sconoc ida , y 
c o n f e s ó al estudiante que t a m b i é n el la po r su par te habia sent ido h á c i a é l 
nna i n v e n c i b l e i n c l i n a c i ó n de que no acertaba á darse cuenta á sí misma. 
V i v í a entonces la F r a n c i a en una é p o c a n o menos a d m i r a b l e po r sus teo
r í a s que po r sus acc iones ; en que se m i r a b a n todas las o p i n i o n e s an t iguas 
como preocupaciones superst iciosas, s iendo el ú n i c o c u l t o reconoc ido el de 
la Diosa de l a razón. E n t r e las ant iguas costumbres mandadas y a recoger 
como abusos desprec iab les , c o n t á b a s e especialmente las formas y ce r emo
nias del m a t r i m o n i o , que para cabezas verdaderamente l i b e r a l e s , n o e ran 
mas que formalidades r id i cu la s . Estaba entonces en todo su auge el c o n 
t r a t o social i n t e r p r e t a d o D i o s sabe c ó m o , y c o n o c í a demasiado a f o n d o 
nuestro estudiante todas sus t e o r í a s , para n o sacar p a r t i d o de unas o p i 
niones que t a m b i é n se adap taban con su actual deseo. 

— ¿ P o r q u é hemos de separarnos? e s c l a m ó : pues que nuestros co razo 
nes e s t á n de a c u e r d o , un idos estamos á los ojos de l honor y de la' r a z ó n . 
¿ T i e n e n po r ven tu ra las almas sublimes necesidad de fo rma l idades s e r v i 
les para enlazarse con l e g í t i m o s nudos? 

E s c u c h á b a l e la desconocida con t a l a g i t a c i ó n que b i en mostraba estar 
i n i c i a d a en los mismos p r i n c i p i o s que su i n t e r l o c u t o r . 

V . no t i e n e , la d i j o , hogar n i f a m i l i a . . . . pues b i en , y o la s e r v i r é á 
V . de f a m i l i a y m i hogar s e r á el suyo . Si es menester egecutar algunas 
f o r m a l i d a d e s , j u r o que se e g e c u t a r á n . . . . en t re t an to esta es m i mano . ¡ A h ! 
r e c í b a l a V . para s iempre j u n t a m e n t e con m i c o r a z ó n . 

— ¿ P a r a s iempre? e s c l a m ó la desconocida con tono solemne. 
— Para s i e m p r e , r e p i t i ó e l a l e m á n . 
Y entonces la p r e s e n t ó su m a n o , que e l la e s t r e c h ó enagenada en t r e 

las suyas. 

_ S í . . . . tuya s o y , r e s o n ó el d é b i l m u r m u l l o de sus l a b i o s , m i e n t r a s e l l a 
rec l inaba suavemente su l á n g u i d a cabeza sobre e l pecho de l es tudiante . ' 

L e v a n t ó s e este a l d í a s iguiente apenas despuntaba el alba dejando 
descansar á su nueva esposa, y s a l i ó á buscar una h a b i t a c i ó n p r o p o r c i o n a 
da á sus nuevas obl igac iones . D e vuel ta á su casa h a l l ó á la es t rangera 
tendida sobre la c a m a , la cabeza c a í d a h á c i a afuera y un brazo co lgando ; 
a c é r c a s e á despertar la para hacer la tomar una postura mas c ó m o d a , y h a 
b i é n d o l a cogido una m a n o , v i ó que habia cesado de l todo e l m o v i m i e n t o 
de las ar ter ias y que sus facciones estaban i n m ó v i l e s y sus ojos apagados; 
en una pa l ab ra , se h a l l ó con un c a d á v e r . 

H o r r o r i z a d o , d e l i r a n t e p r o r r u m p e en agudos que j idos , que p r o n t o p u 
s ieron toda la casa en e l m a y o r d e s ó r d e n y c o n f u s i ó n posibles. D i ó s e 
par te á la p o l i c í a , y habiendo l legado u n comisar io a c o m p a ñ a d o de a l g u 
nos so ldados , e s c l a m ó a l con t empla r las facciones de l a d i f u n t a . 

¡ Dios m i ó ! ¿ q u i é n ha t r a í d o a q u í á esta m u g e r ? 
_ ¿ Q u i é n ? ¿ L a conoce V.? p r e g u n t ó W o l f g a n g in roed ia ta roen te . 
_ ; P u e s no he de c o n o c e r l a ! r e s p o n d i ó e l comisa r io . ¡ A y e r h a sido 

g u i l l o t i n a d a ! 

A c é r c a s e entonces á e l l a , desata e l negro c o l l a r que c e ñ í a su cue l lo d e 
a labas t ro , y cae a l suelo rodando su cabeza. 

U n r e p e n t i n o h o r r o r se a p o d e r ó de l es tudiante . 
_ ¡ E l d e m o n i o , esc lama, el demonio se ha apoderado de m í ! estoy 

p e r d i d o para s i empre ! 
E n v a n o p r o c u r a r o n m i t i g a r su a f l i c c i ó n , porque esta f a t a l c reenc ia 

se habia apoderado completamente de su ce rebro . I m a g i n á b a s e que un es
p í r i t u i n f e r n a l habia tomado para seducir le la forma de una muger i n m o 
lada sobre el cada l so , y se creia v í c t i m a de esta impos tu ra . T r a s t o r n ó s e , 
pue s , comple tamente su j u i c i o , y m u r i ó en un hosp i t a l de locos. 

_ ¿ Y q u i é n nos ga ran t i za la ve rac idad de esa h i s t o r i a ? p r e g u n t ó uno 
de los que le escuchaban. 

_ E l h é r o e mismo de e l l a , r e p l i c ó el que l a habia c o n t a d o , test igo 
irrecusable á m i parecer. C o n t ó m e l a e l mismo estudiante W o l f g a n g en la 
casa de locos de C h a r e t o n , donde v i v í a encer rado s i n que tuviesen los 
m é d i c o s esperanza a lguna de su c u r a c i ó n . 

I 
SI 

LA GASA MISTERIOSA. 
P o r fuerza h a b r á n de contentarse nuestros lectores con solo el g r a b a 

d o , d i s p e n s á n d o n o s de e sc r ib i r u n a r t í c u l o ad hoc. ¿ Q u é hemos de d e c i r 
de una casa de campo cerradas puertas y ventanas y s in un solo agujero 
por donde podamos e n t r a r para r e f e r i r lo que aden t ro pasa? Casi casi es 
Una ventaja el no e s c r i b i r nada para e l l a : la i m a g i n a c i ó n fecunda de 
nuestros lectores no p o d r á menos de v o l a r en alas de l a conge tura , a t r i b u 
y e n d o al si lencioso ed i f i c io cual idades y sucesos que acaso n o e s t é n lejos 
de la r e a l i d a d . N o nos es p e r m i t i d o á nosotros pobres profanos descorrer 
e l ve lo d e n s í s i m o que esconde los arcanos de esa m e l a n c ó l i c a m a n s i ó n ; 
una promesa sagrada, un j u r a m e n t o t e r r i b l e nos fue a r r ancado en una n o 
che mas t e r r i b l e a u n , en que conducidos á el la po r misteriosa mano, p r e 
senciamos escenas mas h o r r i b l e s que los e n s u e ñ o s de madama Radec l i t e : 
h i s to r i a es esta que seria tan lastimosa y l a rga que la de l J u d í o e r r an t e , 
y aun no es l l egado el p lazo que designa nuestra medal la para r e v e l a r l a , 
aun a n d a n p o r el m u n d o u n hombre y una muger que se sa ludan desde 
P o l o á po lo en una noche de truenos d i c i e n d o aque l : « los pies de f., y 
esta beso ú V. la mano; y ese hombre y esa muger en compaf i í a del bona
c h ó n de Dagober to comiendo jun tos con el pecro aburrtdo y el c a b a l l o / o -
vial y los j e s u í t a s y los estrangueladores y aquel g igan te que se c o m í a 
cuatro arrobas de carne cruda y jugaba al ch i to con las fieras, y E u g e n i o 
Sue que p r e s i d i a r o n los personages que encontramos d e n t r o de esa casa.... 
¡ h o r r o r , h o r r o r ! aun nos parece ve r á Dagober to c o s i é n d o s e los pantalones 
y e n s e ñ a n d o lo que n o q u i s i é r a m o s v o l v e r a ver. . . . aun resuena en nues
tros oidos el l l a n t o de las n i ñ a s . . . . ¡ p e r o n o ! no mas ac l a r ac iones , mis te 
r ios son estos que el lec tor p o d r á a d i v i n a r , pero que nosotros no podemos 
descubr i r . D i a l l e g a r á , y no e s t á le jano, en que asombremos a l u n i v e r 
so con tando lo que v imos en esa casa a l t r a v é s de los r e l á m p a g o s y cu le 
b r inas : po r ahora c o n t é n t e n s e nuestros lectores con saber que los dos a p u 
ros grandes en que nos hemos v i s to en el trascurso de nuestra v i s t a , ha 
s ido el uno el de la casa misteriosa y el o t ro mien t ras hemos escri to estos 
renglones , que nadie e n t e n d e r á , que nosotros no en tendemos , y que nadie 
debe en tender porque s e g ú n el sistema mode rno de misterios en n o e n t e n 
der los nadie y en dec i r muchos disparates , e s t á el ve rdadero misterio. 

( C í p o s i f i o u p ú b l i c a . 
U n o de los medios mas eficaces para fomen ta r los adelantos de l e s p í r i t u 

h u m a n o , es s in duda a lguna u n c e r t á m e n ó esposicion p ú b l i c a en que l o 
dos tengan derecho á presentar sus o b r a s , puedan estas ser juzgadas con 
i m p a r c i a l i d a d y sus autores r ec iban una recompensa ó p ú b l i c o t e s t imonio 
de l aprec io de sus conciudadanos . 

L a Sociedad e c o n ó m i c a de amigos de l pais de V a l e n c i a que anualmente 
t iene la s a t i s f a c c i ó n de conocer las ventajas de su i n s t i t u to , es acreedora 
á l a g r a t i t u d de los verdaderos pa t r i c io s y de todo e l que se interese en la 
p ro spe r idad de nuestra i n d u s t r i a . Con un celo indec ib l e a l i e n t a á los a r 
tistas y fomenta l a i n s t r u c c i ó n p ú b l i c a p o r cuantos medios e s t á n á sus a l 
cances. 

L a esposicion p ú b l i c a que ha t en ido l u g a r en el presente a ñ o es d i g n a 
n o de V a l e n c i a s ino de cualquiera cap i t a l la mas r i c a é i n d u s t r i o s a , y si 
los l í m i t e s de u n a r t í c u l o de p e r i ó d o nos l o p e r m i t i e r a n nos c r e e r í a m o s 
en la mas estr icta o b l i g a c i ó n de hacer m e n c i ó n de cada u n o de los ob je 
tos presentados; pues todos , a tendidas las c i rcuns tanc ias de sus au tores , 
son igualmente d ignos de e log io y recompensa. 

E n el ramo de c a l i g r a f í a ha v i s to el p ú b l i c o desde las le t ras mas sen
c i l las egecutadas p o r la mano del n i ñ o , hasta e l perfecto cuad ro en que 
con sola la p luma ha i m i t a d o el s e ñ o r Prec iado e l mas hermoso g r a b a d o . 

Merecen p a r t i c u l a r m e n c i ó n los trabajos presentados p o r los adu l tos , 
d i s c í p u l o s de las escuelas de la Sociedad y de l L i c e o , y t a m b i é n los d i r e c 
tores de las escuelas de la Beneficencia y co l eg io de n i ñ o s h u é r f a n o s de 
san V i c e n t e F e r r e r . 

Los colegios E d e t a n o , V a l e n t i n o y de I b e r i a , y las d e m á s e n s e ñ a n z a s 
publ icas de esta c a p i t a l , han dado á conocer todas sus adelantos en el co 
s i d o , bordados y floreros de toda especie, sobresaliendo los cuadros b o r 
dados en c a ñ a m a z o que á c i e r t a d i s t anc ia se confunden con los i l u 
minados . 

Este a ñ o se ha reservado o t ra sala para los a r t i s t a s , y en este p u n t o 
la esposicion ha escedido las esperanzas de la Sociedad. Grabados de todas 
clases y p r i m o r o s í s i m o s en m a d e r a : calzado m u y b ien c o n s t r u i d o : som
breros en un todo iguales, s ino superiores , á los franceses: s i l las de m o n t a r 
de esquisito g u s t o : pelucas de nueva i n v e n c i ó n : un p i ano v e r t i c a l ; una 
hermosa car re te la : m a g n í f i c o s y lujosos mueb les : u n a escopeta de l l ave 
o c u l t a : u n modelo de m o l i n o de v i en to y o t ro de a n d a n a , marcos p r i m o 
rosamente dorados y bronceados, y la inca lcu lab le mejora de una f á b r i c a 
de clavos de los conocidos con e l nombre de puntas de P a r í s , con o t r a 
i n f i n i d a d de objetos igualmente p rec iosos , mani f ies tan e l estado actual de 
la i n d u s t r i a va l enc i ana . 
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N o podemos pasar en s i lenc io la par te de la esposicion que pertenece 
a l p r e s i d i o , que con tanto acier to d i r i j e e l s e ñ o r M o n t e s i n o s , pues s i n 
hacer m e n c i ó n de su sobresal iente m é r i t o , su p r i n c i p a l r e c o m e n d a c i ó n 
consiste en estar elaborados en u n establecimiento que po r dias va p e r 
d i endo su r epugnan te aspecto, todas las artes ocupan u n l u g a r en la espo
s i c i o n , la l e n c e r í a , c o r d e l e r í a , z a p a t e r í a , a r m e r í a , etc. , pero en este ú l t i 
mo r a m o sobresalen una escopeta que cont iene cebo para mas de c ien t i 
ros , y una p i s to la de seis c a ñ o n e s perfectamente trabajada. Hasta en e l 
d i f í c i l í s i m o a r te de la seda se encuentran cosas elaboradas con la m a y o r 
m a e s t r í a y gus to : fe l ic i tamos a l s e ñ o r Montes inos po r su acertada d i r e c 
c i ó n y p o r su incansable celo en p r o p o r c i o n a r ventajas á este es tab lec i 
m i e n t o . 

O i g a o s t é a q u í , so estropajo: 
g O s t é es c r i s t i a n a 6 j u d í o ? 
g De q u é pais á v e n í o 

A ensenarnos el sancajo? 
g Usamos a q u í cabestro 

O somos bestias feroses 
Que pa ap rende r á d a r coses 
Nesesi tamos maest ro? 

¡ S a n t o C r i s t o ! , ¡ q u é t r a p í o ! 
Qu i t e o s t é a l l á , so esperpento . 
Que cuando toma os té v i en to 
P á r e s e que haya b e b i ó . 

M e espanta que en este suelo 
D e la sal y e l desenfao 
Se encuentre un desesperao 
Que se a r r i m e á ese mochuelo; 

Y le pref iera a l meneo 
D e las hembras de J e s ú 
T a n solo porque es M e s ú 
Y v iene hablando en hebreo. 

Lusca o s t é el g a r b o , ¡ nagensia! 
A v e r ; d é os t é algunos pasos.... 

g P o r q u é se crusa de brasos? 
g Q u e va os t é á haser pen i t ens ia? 

J u y ! ¡ q u e se la ve e l sapa to! 
T a m b i é n l a p i e r n a . . . . ¡ que mona! . . 
N o , pues pa ser s e ñ o r o n a 
¡ N o es g rande cosa e l r e c a t o l 

j P u ñ a l á ! ¡ y como t r o p i e s a l 
¿ H a y ma l piso p o r a l l á 
O ha vorcao la calesa 
Que viene tan d e r r e n g á ? 

¿ Y os té es la que tan ta gresca 
H a m o v i ó ? ¡ c h a c h i p é ! 
¡ Q u i e n no la conose á o s t é 
N o sabe lo que se pesca ! 

N o sea chis garabis 
Y escuche b ien mis consejos: 
Recoja los aparejos 
Y l a r g ú e s e á su pais. 

V a y a á e n s e ñ a r sus proesas 
A otros que sean mas bobos. 
Que a q u í pa d a r corcobos 
H a y potros en las dehesas. 

P . G a r d a Cadena. 

Es D . D iego m i vec ino 
P a c í f i c o po r d e m á s , 
N a d i e le saca de t i n o 
N i le ha i r r i t a d o j a m á s . 
Y a le den a g u a , y a v i n o . 
N i p ide menos n i mas, 
Y aunque caiga en u n abismo 
M i D . D i e g o s iempre e l mismo. 

T r a t a b a de a rmar pendenc ia , 
C o n él y o noches pasadas. 
M a s su grande i n d i f e r e n c i a 
L e l i b e r t a de estocadas; 
Sois deshonra de V a l e n c i a , 
L e d i j e , y á carcajadas 
M e c o n t e s t ó : ¡ q u é d e m o n i o ! 
T e n é i s r a z ó n D . A n t o n i o . 

_ M e h a b é i s D . D iego in su l t ado . 
Pues os p e d i r é p e r d ó n . 
N o se lo doy á u n menguado. 

—Pues pegadme u n b o f e t ó n . 
E s t á i s y a desafiado. 
N o , que estimo e l c o r a z ó n . 
D . D iego , sois un cobarde . 
A s i m o r i r é mas t a rde . 

G . Gishèrt G . 

E n la noche de l r a del co r r i en t e apa rec i e ron i l u m i n a d a s p o r el gas las 
p r i n c i p a l e s calles de esta c iudad . E l efecto es m á g i c o , y t an to los d i r e c t o 
res de l es tablecimiento como l a c o r p o r a c i ó n m u n i c i p a l son d ignos de 
e l o g i o . 

L lamamos la a t e n c i ó n de qu ien corresponda sobre el a lumbrado de l 
tea t ro . Es m a l o , i n f e r n a l y desdice de todo lo que en él se no ta . Mengua 
p a r a V a l e n c i a s e r á que sus calles se a l u m b r e n con gas y su tea t ro e s t é á 
obscuras. 

R E V I S T A T E A T R A L . 
Nabucodonosor: esta magnif ica p a r t i t u r a es debida a l t a len to de l maes

t r o V e r d i , j ó v e n que empieza su c a r r e r a de composi tor p o r donde otros 
la han acabado ; b ien es v e r d a d que el genio b ro ta desde luego s in es
p e r a r á los a ñ o s . E l Nahuco y el Hernani son dos ó p e r a s que han l l a m a 
do la a t e n c i ó n de la filarmónica I t a l i a , que ha saludado con universales 
aclamaciones la a p a r i c i ó n de su in sp i r ado au to r . L a ó p e r a de que nos 
ocupamos puesta en escena en nuestro tea t ro las noches de l 7 y 8 del ac
t u a l , ha agradado es t r ao rd ina r i amen te y con sobrada r a z ó n . Sus cantos 
son nuevos y so rprenden tes , los tutti 6 piezas concertantes l lenos de 
pompa y s u b l i m i d a d , y la i n s t r u m e n t a c i ó n m a g n í f i c a m e n t e combinada . 
P a r e c í a n o s e n c o n t r a r la magestuosa senci l lez de l M o i s é s , y toda la ga la 
y a l a rde de la m ú s i c a a l emana . 

L a egecucion ha sido bastante buena y especialmente l a segunda 
noche . 

L a s e ñ o r a G a r í s c o n f i r m ó la buena o p i n i ó n que e l p ú b l i c o f o r m ó desde 
luego de sus natura les dotes y conocimientos m ú s i c o s . E n las piezas c o n 
certantes su c la ra y hermosa voz daba un bel lo realce a l c o n j u n t o , y e n 
las d e m á s cor respondien tes á s u pa r t e de y í i / g a z V , se h i zo a p l a u d i r con r e 
p e t i c i ó n . 

E l s e ñ o r Na ta le c a n t ó m u y b ien en mas de u n a o c a s i ó n , ' n o p u d i e n d o 
hacer lo en o t r a s , n i l u c i r sus hermosas facul tades , po r no hal larse aun 
restablecido de l todo. E n la escena final del tercer ac to , non son R e , son 
D i o , m u y semejante p o r su s i t u a c i ó n a l a r i a de ^ í z u r , d i ó re levantes 
muestras de poseer la par te m í m i c a , a r r ancando numerosos aplausos. 

E l s e ñ o r Santare l i c a n t ó con gusto y m a e s t r í a , y estaba per fec tamente 
ves t ido s e g ú n acostumbra. 

L a s e ñ o r a Sccanavino y e l s e ñ o r H o r d a n d e s e m p e ñ a r o n b i e n sus partes 
de escaso l u c i m i e n t o . Los coros y la orquesta como pocas veces los hemos 
o í d o . 

L a ó p e r a se ha puesto en escena con lujo y b r i l l a n t e z . Los trages e r a n 
nuevos y m a g n í f i c o s , f a l t ando ú n i c a m e n t e para la re l ig iosa exac t i tud de 
la é p o c a que algunos 110 h u b i e r a n s ido de r a s o : fueron hechos y d i r i g i d o s 
po r el maestro s e ñ o r Suarez , cuyo t i n o y buen gusto son d ignos de h o n o 
r í f ica m e n c i ó n . Las decoraciones muy l indas y perfectamente en tendidas 
p o r el s e ñ o r P é r e z . S in u n a , o j i va , que a p a r e c i ó nos h u b i é r a m o s c r e í d o en 
B a b i l o n i a , b i en es c ie r to que nuestra E s p a ñ a t iene muchos puntos de 
contacto con aquella c i u d a d , 

£ 1 arte de conspirar : o b r a maestra de S c r i b e , y t r a d u c c i ó n de nues
t ro í n t i m o y l l o r a d o amigo D . M . J . de L a r r a . Esto solo enc ie r ra toda l a 
a p o l o g í a de esta hermosa c o m p o s i c i ó n , tan conocida y alabada p o r todos . 

L a egecucion fue buena : el s e ñ o r Cejudo en el conde de R u n z a u d i ó 
muestras del a p l o m o , i n t e n c i ó n é i n t e l i g e n c i a con que carac ter iza esos 
barbas l a u t o mas d ignos de e log io cuando los r ep re sen ta , cuanto que se 
h a l l a n en o p o s i c i ó n con su edad. E l p ú b l i c o lo a p l a u d i ó recompensan
do sus esfuerzos y quedando complac ido á pesar de haber v i s to desempe
ñ a r esa d i f íc i l papel a l actor que mas t r i u n f o s ha o b t e n i d o en'.su egecucion. 

E l s e ñ o r M o n t a ñ o d i g n o de e logio po r la a m a b i l i d a d y n i n g ú n o r g u l l o 
con que a c e p t ó un papel secundario en obsequio de l p ú b l i c o y del benef i 
c i a d o , estuvo todo l o b i e n que es dable estar en el b a r ó n de Gele r que 
representaba. Este actor es e n t e n d i d o , d ó c i l y p u n d o n o r o s o , y u n aplauso 
de l p ú b l i c o hace s iempre crecer su m é r i t o , y vale para él mas que todo 
e l o r o de la t i e r r a . T a l concepto nos merece y no se nos t a c h a r á de pa r 
c ia les , porque n o nos descuidamos en c o r r e g i r l o cuando justo l o c o n s i 
deramos . 

Las s e ñ o r a s Cruz y T o r a l se e smera ron en sus respectivos pape le s , y 
e n e l acto ú l t i m o sobre todo fue ron j u n t a m e n t e aplaudidas . 

L a s e ñ o r i t a Carrasco hacia el pape l de J u a n , t an to mas d i f í c i l de ege-
cutar con é x i t o para e l l a , cuanto que el s e ñ o r de l R i o lo habia desem
p e ñ a d o otras veces con un ive r sa l aplauso. Pues bien , nos complacemos en 
dec i r que esta a c t r i z , presc indiendo de l o bien y na tu ra lmen te que estaba 
vest ida de h o m b r e , c o m p r e n d i ó y e g e c u t ó su papel con g r a c i a , con des
e n v o l t u r a , con verdadera i n t e l i g e n c i a . E l p ú b l i c o la a p l a u d i ó repet idas 
veces y en d i s t in tas escenas, no tando con gusto su constante a p l i c a c i ó n y 
los adelantos que hace. Sentimos un verdadero placer en tener esta oca
s i ó n de hacerle toda la j u s t i c i a que se merece. 

Los s e ñ o r e s L u g a r , O r g á z , G o n z á l e z y P a r r e ñ o d e s e m p e ñ a r o n f e l i z 
mente sus respectivos pape le s , y cada uno de ellos merece una p a r t i c u l a r 
m e n c i ó n . 

H a y una r e i n a en ese drama. . . . respetemos a l t r o n o . 
Un tercero en discordia: esta l i n d a comedia sale s iempre m u y b i e n , 

e s m e r á n d o s e en su egecucion todos los actores. 
Cecilia l a cieguecita: y a en o t r a o c a s i ó n hablamos de ten idamente de 

esta interesante p r o d u c c i ó n , haciendo a l t a len to de la s e ñ o r a T o r a l la j u s 
t i c i a que se merece. E n la noche del i a se escedió á s i misma , usando 
de una espresion muy usada , pero acaso nunca t an con r a z ó n ap l i cada . 
Es ta a c t r i z , l l e n a de sens ib i l idad é i n t e l i genc i a , y abandonada á su c o r a 
z ó n en todo e l d r a m a , l l o r ó é hizo l l o r a r á los espectadores que a n h e l a n 
tes la escuchaban. Rec iba nuestro s incero p a r a b i é n . 

E l s e ñ o r M o n t a ñ o , t a m b i é n afectado v i v a m e n t e , d i ó estremado realce 
á las interesantes escenas de l tercer a c t o , s iendo t a m b i é n j u n t a m e n t e 
a p l a u d i d o y compar t i endo los t r i un fos de la d i s t i n g u i d a a c t r i z . 

E l s e ñ o r L u g a r i n i m i t a b l e en su pape l de descarado c a l a v e r a , y e l 
s e ñ o r de l R i o i n ú t i l es d e c i r , que fue con r e p e t i c i ó n a p l a u d i d o , porque 
n o t iene r i v a l en esos c a r a c t e r í s c o s de la moderna comedia . 

Las s e ñ o r a s Carrasco y O r g á z c o n t r i b u y e r o n a l é x i t o de una f u n c i ó n 
que debemos cal i f icar como una de las que mas han agradado en la p r e - , 
s e n t é t emporada . 

C a n t a r o n la s e ñ o r a O r g á z y e l s e ñ o r de l R i o una t o n a d i l l a que d i v i r 
t ió é h i zo r e i r , y la s e ñ o r a Gar i s un a r i a del Marino que fue a p l a u d i d a , 
t e r m i n a n d o la f u n c i ó n con el sainete de Los Novios imperfectos, que c o n 
t r i b u y ó á a m e n i z a r l a , merced á los actores que lo egecutaron. L a c o n c u r 
renc ia fue b r i l l a n t e y numerosa , y la Casa de Beneficencia, á beneficio 
de la cual era la fiesta, h a b r á ob t en ido una buena ayuda p a r a s o b r e l l e v a r 
su filantrópico i n s t i t u t o . 

L a Mosca. 

Cbic'wn económica para iai poyiHCia.). 
Historia de su vida Militar y política y de los grandes 
sucesos contemporáneos, escrita bajo la dirección de Don 

José Segundo Flerez , edición esmerada, con 
letras de adorno , preciosos grabados y 

litografías á parte. 

A S E I S C U A R T O S L A E N T R E G A . 

La SOCIEDAD LITERARIA, en a tenc ión á las continuas 
invitaciones de los sefiores comisionados, y deseosa 
siempre de complacer á sus suscritores, ha resuelto 
estender á las provincias la edición económica de esta 
interesant ís ima publ icac ión . 

Habiéndose repartido ya en Madr id 14 entregas de 16 
pdginas cada una en octavo mayor , que forman la m i 
tad del primer t o m o , se enviarán inmediatamente en

cuadernadas á los señores que gusten suscribirse y 
satisfagan en el momento de verificarlo DIEZ REALES 
DE V E L L O N , que resulta á razón de SEIS CUARTOS 
POR ENTREGA , francas de porte. E l otro medio p r i 
mer tomo, se remit i rá dentro de poco , pues á instancia 
de los señores suscritores y empezando desde la entrega 
num. 17 se repart i rán en Madrid dos entregas por se
mana. 

A l fin del tomo primero se repar t i rá su elegante 
cubierta en papel de color y una lámina en litografía 
que representará á ESPARTERO pasando por el puente 
de Lucliana; con la cubierta del tomo segundo se re
part i rá también litografiado el retrato del bizarro jt íveu 
D . Ignacio Gurrea; y con la del tercero el retrato de 
ESPARTERO despidiéndose de la Milicia Nacional de 
Madrid en el acto de abrazar sus banderas. Toda la obra 
constará de tres tomos de unas 400 páginas. 

IMPORTANTE. No sobrando mas que m i l egempla
res de los seis m i l que se tiran para M a d r i d , los p r i 

meros que se suscriban tendrán la ventaja de recibir á 
vuelta de correo el primer medio tomo. Para los demás 
suscritores se está tirando la tercera edición que estará 
en estado de repartirse dentro de breves dias. 

De la edición de gran lujo van publicadas las dos 
terceras partes, y en lo sucesivo saldrán las entregas 
con m;is celeridad. Los suscritores á esta que aun no 
hayan renovado el abono para el cuarto trimestre, se 
serviran verificarlo desde luego para no esperimentar 
retraso en la recepción de la obra. 

Se suscribe á las do» publicaciones en correos, en 
casa d e D . Francisco Mateu Gar in , de D.Juan Bautista 
Gimeno y de D . Casiano Mariana. 

V A L E i X C I A . 
I11PREÏÏA DE ü. BEMIO J 1 0 M , PLAIA DEL TEMPLE. 


